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Gaston Rageot: Le succés. Auteurs et publie. (Essai de
critique sociologique). Paris 1906, str. 224.

Pod powyiszym cokolwiek niejasnym tytulem p. Rageot oglo-
sil wiazanke ,artykuléw o wspdlczesnych pisarzach francuskich,
a studya swoje nazwal szkicem krytyki socyologicznej. Mielismy do-
tychezas — aZeby wymienié tylko najwazniejsze rodzaje krytyke
literacks, impresyonistyczna, poréwnawcza, niektérzy dazyli, a na-
wet daza, do krytyki naukowej, przybywa nam obecnie socyologi-
czna krytyka. Przedmiotem jej bedzie analiza stosunkéw i okoliczno-
Sci, ktére przyczynily sig¢ do ka’dorazowego powodzenia tej lub owej
ksigzki. W przeciwienstwie do Taine’a ktéry badal historyczny mo-
ment , poprzedzajacy utwor, aby wytldmaczyé jego powstanie, kry-
tyka socyologiczna powinna sig, zdaniem p. Rageota, zajmowaé prze-
dewszystkiem ta chwila, ktéra nastepuje po ogloszeniu dziela, Sle-
dzié wraZenie, ktére ono wywarlo i wyjasnié sukces, ktéry odniosto.
Na powodzenie bowiem sklada sig nie tylko talent czy geniusz
autora, owe niewymierne, ale takze najréinorodniejsze czynniki kol-
lektywne: opinie, dazenia, aspiracye pewnego odlamu spoleczenstwa,
ktére od chwili pojawienia sig dziela, ujmuje je jakby w Zelazne
kregi, aby je podniesé wysoko lub obalié i zdeptad. Sukces zatem
jest faktem socyalnym, jest nim przez to, Ze glosne dzielo, bedace
zreszta tworem jednostki, narzuca sie spoleczenstwu, zmusza je, aby
sie zajelo tem dzielem dluzej lub krécej, i wywiera pewien nacisk
w kierunku poczytnosci bez wzgledu na opinie, jaka si¢ ma o jego
wartosci. Wezmy n. p. Cyrana de Bergerac. Wolno mi twier-
dzié, Ze to utwér lichy, Ze to rodzaj dawno pogrzebany, i t. d., Ze
nie zasluguje zatem na rozglos, ktérym si¢ cieszy, a wtedy moja
opinia jest niezaleZna od powszechnej reputacyi Rostanda. ale utwér
jego zna¢ muszg. W ten sposéb pojety sukces odpowiada definicyi
socyalnego faktu, zawartej w nastepujacem twierdzeniu: Est fait
social toute maniére de faire susceptible d’exercer
sur 'individu une contrainte extérieure albo qui est
générale dans 1'étendu dune sociédté donnée tout en
ayant une existence propre, indépendante de ses ma-
nifestations individuelles (str. 3).

Narzuca sig tedy pytanie, co rozumieé naleiZy przez wyraz
nsukces® i co bedzie jego miara? Czy wziaé za kryterygm rozglos,
ktéry otacza autora, reputacye, ktorej zaZzywa, honory, ktéremi go
obsypano? Nie! Waszystko to jest zanadto zmienne i niestale, by
nowa metoda, majagca pretensye do jak najwigkszej Scisloseci, mogla
si¢ opiera¢ na tego rodzaju czynnikach. Natomiast nie omylimy sig,
gdy przegladaé bedziemy rachunki nakladey, ksiegi dochodéw kasy
teatralnej; one nam dadza prawdziwy obraz poczytnosei ksiazki oraz
zainteresowania sig publicznosci dramatycznym utworem. Krytyka
socyologiczna wige, biorac za podstawg, Ze tak powiem, ,wartosé
handlowa“, utworu, z niej snué bedzie wnioski o jego wartosci ar-
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tystycznej. Czy wnioski sluszne? Godzi si¢ watpid. Ilez to miernot
literackich cieszylo sie szalonem powodzeniem, podezas gdy arcy-
dziela przeszly niespostrzezenie. Przyklady, sadze, sa zbyteczne.

A zreszts, o czem to Swiadezy najczgsSciej popularnosé ja-
kiej$ ksiazki, jeZzeli nie o tem, Ze idee, gloszone przez autora, badz
przypadaja do smaku wigkszej grupie spolecznej, bads sa w raza-
cym kontradcie z utartemi pojeciami i wywolujs burze¢ opozycyi. Je-
Zeli dzi$ autor francuski napisze romans, ktérego trescia beda nie-
szezgéeia rodziny czy osobnika, spowodowane przez rozdzial kosciola
od panstwa, to jakakolwiekby byla jego warto§é literacka, utwoér
bgdzie czytany, komentowany i doczeka sig powodzi replik. Przed
kilku latami takim tematem poplatnym bylo wypedzenie kongrega-
cyi, i rzeczywiscie I’Isolée René Bazin’a, opisujac los wygnanej
zakonnicy, jak to bylo z géry do przewidzenia, wzhudzila najwyisze
zainteresowanie w francuskiem spoleczenstwie, chodé to bylo dzielo
miernej wartosci. Podstawa zatem krytyki socyologicznej opiera sig
na dos¢ niepewnych fundamentach, nie zastapi ona krytyki litera-
ckiej, ale dopomddz jej moze, do pewnego stopnia, do wyjasnienia
niektérych zjawisk, na pierwszy rzut oka niezrozumialych. Sam
autor zreszty nie trzyma sig $cisle swego programu, omawiajac po
kolei wspolczesny romans, dramat i liryke.

Charakterystyczna cechs dzisiejszego romansu jest jego ten-
dencyjunoéé. Prawde powiedziawszy, romansu w Scislem tego slowa
znaczeniu niema wecale; znikl calkowicie zaréwno heroiczno-awantur-
niczy romans Dumasa jak beznamigtne studyum obyczajéow Flau-
berta ; obecnie powiesé sluzy na to, aby propagowad zapatrywania
i hasla w pierwszym rzedzie polityczne lub spoleczne. Dokonal sig
tez dziwny przewrét w stosunku literatury do czytelnika, Dawniej
pisarz byl do pewnego stopia przewodnikiem, magiem i prorokiem,
jakby powiedzial Przybyszewski; przez swoje dziela wywieral on
wplyw na otoczenie, o$wiecal je i uszlachetnial., Dzi§ brak prawdzi-
wych artystéw, brak mistrza, ktéryby gérowal nad zmiennemi fa-
lami chwili i powage swoja narzucil tlumowi. — Dzi§ czytelnicy,
niby klientela, narzucajs swoje opinie autorowi. Szuka si¢ w dziele
przedewszystkiem wlasnych idei i tylko takie dziela sig kupuje,
Czytelnik wymaga od pisarza, aby mys$lal jak on, aby pisal i pra-
cowal dla jego partyi. Kazdy utwér powinien zawieraé jakas kon-
kluzys , majaca zastosowanie do obecnej chwili. Kto zrozumial te
koniecznosé i umijal si¢ do niej nagiad, pozyskal rychlo slawg
i wiernie oddang klientele. Romans przestal byé dzielem sztuki,
a stal sig Srodkiem propagandy. ,

Wsréd wybitnych powiesciopisarzy dzisiejszych wyréinia p. R.
trzy grupy, ktérym odpowiadaja trzy koterye spoleczpe: 1. La bour-
geoisie bien pensante et le roman conservateur, 2. La bourgeoisie
indifférente et le roman d’amateur. 3. La bourgeoisie anarchiste et
le roman nihiliste. Do pierwszej grupy naleza René Bazin, Pawel
Bourget i Marcel Prévost. Bazina cechuje religijnosé, czulostkowy
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patryotyzm i szczegdlnego rodzaju optymizm, pochodzacy nie tyle
z instynktu lub temperamentu, ile z wiary. Jest on na wskrés sub-
jektywnym, nie moze si¢ oderwad ani od swego dziela, ani od swoich
uprzedzen i widzieé Zycie takiem, jakiem ono jest w rzeczywistosci.
Zreszta nie lubi rzeczywistosci w calej swej nagosci, na wszystko,
co brutalne i gwaltowne, rzuca delikatng zaslong. Takim okazuje
sig w powiedci p. t. Donatienne. Z naszej epoki tak bujnej i roz-
goraczkowane] daje nam malowidlo, zdumiewajace swoja prostota
i naiwnoscia. Widzimy bohaterke opuszczajacs swéj kraj rodzinny,
wiesniaczke bretonsks wybierajaca sig¢ do Paryza, widzimy ja na
koncu romansu po od$miu latach z powrotem, co sie z nia dzialo od
chwili przybyecia do stolicy, az do owej chwili, a tego nie widzi
czytelnik, gdyZ jej Zycie bylo wystepne.

Inna droga rozwijala sie twérczosé Bourgeta W poczatkowych
utworach szed! sladem Stendhala i zdawalo sig przez chwile mlo-
dziezy okolo r. 1890, Ze w nim pozyskala mistrza analizy. Powoli
jednak nad spokojnym, chlodnym obserwatorem , nad ,analitykiem
bez doktryny“, jak sie lubil mianowac¢ autor ,Szkicéw psycholo-
gicznych®, wzial gére ,doktryner bez analizy“. Bourget z zamilo-
waniem malowal $wiat salonéw, w ktorych mnajchetniej przebywal.
Psychologiczng swa metode cheial zastosowaé do wielkiego Swiata;
pragnal zostad naturalista elegancyi, analitykiem ,high-life’ u%.
Z poczatku sadzil go trafnie, cheé nie bez poblazania, z czasem
jednak ulegl jego wplywowi, poddal sig wiekowi czarodziejskiemu,
przejal si¢ jego zwyczajami, tradycyami, a nawet uprzedzeniami.
Skoficzylo si¢ na tem, Ze Francye zidentyfikowal ze swojem otocze-
niem i ze znalazl si¢ w pierwszych szeregach tych, ktérzy wzieli
sobie za zadanie bronié¢ spoleczenstwa francuskiego przed niweluja-
cym wplywem bezwyznaniowcéw.

Jezeli bracia Margueritte walcza za rozszerzeniem ustawy
o rozwéd i za wickszg swoboda jednostki, rola obroricy nierozerwal-
nosci sakramentu malZenskiego przypasé musiala Bourgetowi. Na
romans Les deux Vies, wykazujacy fatalne skutki spélnego po-
zycia dwojga nie kochajacych si¢ malZzonkéw, nalezalo odpowiedzieéd
utworem, ktéryby do wprost przeciwnych prowadzi! wnioskéw, Tego
domagala sie kliertela czytelnikéw Bourgeta. I tak powstal romans
p. t. Un Divorce, dzielo nadziwiajace swoja budowa i artyzmem
kompozycyi. Czy ono udowadnia mniezbicie tez¢ autora? Czy niero-
zerwalno$é sakramentu malZenskiego narzuca sie z sila Zywiolows
jako jedyny Srodek wyjscia z anarchii spélezesnych obyczajow. Zdaje
sig, Ze nie; to z winy moZe autora samego. Podczas gdy w Eta-
pie Bourget nagromadzil wszystkie wady po stronie przeciwnikéw,
wszystkie cnoty po stronie swych przyjaciél, bo w Rozwodzie
popadl w drugs ostatecznos$é. Inzynier Darras, zwolennik Combes’a,
jest tak czulym ojcem, tak dobrym ojczymem, tak delikatnym mal-
Zonkiem , Ze sympatya czytelnikéw zwraca sig¢ bezsprzecznie ku
niemu, a jego Zone, w ktérej po 12 latach szczesliwego pozycia po-
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wstajy jakie$ skrupuly religijne, uwaza sig za umyslowo chora, za
istote , opgtana mistycyzmem religijnym. Ze mimo to romans mial
nadzwyeczajne powodzenie wsréd bogatego mieszezanstwa francuskiego,
o tem moéwié nie trzeba, Z natury konserwatywne, musi ono z ko-
niecznosci szukad ostol w niewzruszalnych dogmatach religii. Stad
utwor o tendencyi katolickiej ma zapewnione kilkadziesiat wydan.
Nie bez zlosliwosci stwierdza autor powyZszych szkicéw, Ze mamy
obecnie romanse o zamknigciu szké! zakonnych, komedye o wype-
dzeniu kongregacyi, tragedye przesladowanych siéstr milosierdzia;
czytamy i oklaskujemy je tem gorliwiej, im w glebi duszy mniej
czujemy prawdziwej wiary. Z tego, co powinno bycé trescia zZycia,
uklada sig dramaty. Symptom to powazny i nie wesoly, wrogowie
kosciofa moga sie cieszyd: przeciwnik, ktéry ,dramatyzuje, nie jest
niebezpieczny.

Trzecim pisarzem, ktérego romanse rozchodzg sig w dziesiat-
kach tysigey egzemplarzy, jest Marcel Prévost. Jego czytelnicy re-
krutuja sig z dwdch szczegélnie warstw: z mlodych kobiet arysto-
kratyczno - finansowego §wiata i z mlodziezy w wieku studyéw. Dla
prerwszych lektura utworéw Prévosta jest pierwszym krokiem na
drodze ku emancypacyi nie ducha ale nerwéw. Wiemy, jakie jest,
a przynajmniej do niedawna bylo, wychowanie dziewczat, pochodza-
eych z zamozniejszych rodzin. Zamknigte w klasztorach i pensyona-
tach, wychodza najczesciej z nich dopiero wtedy, gdy maja i$§é pod
baldachim $lubny W szkole wpajano im przedewszystkiem konwe-
nansy i to, co jest przyzwoite, ukrywajac starannie wszystko, co
zdarza sig w Zyciu, moZe prozaicznem i brutalnem, ale na nieszcze-
$cie rzeczywistem. Lecz pruderya nie pozwala o tem méwid. To tez
o autorach naturalistycznych np. o Zoli wie taka panna tyle, ze ich
dziela zamyka si¢ w domu na cztery zamki, aby bron BoZe, nie spo-
czal na nich niewinny wazrok.

Malzenstwo jest dla niej upragnionym rajem swobody, jest
wyzwoleniem, ktére sig¢ objawia natychmiast w czytaniu zakazanych
dawniej ksigZek., Co$ jednak pozostalo z czaséw klasztornego wy-
chowania; wstrgt do nazwan:a rzeczy po imieniu i zetknigcia sig
z prawda bez obslonek, Takim istotom potrzeba autora, ktéryby
umial pieprzne historye, dwuznaczne sytuacye, Slizkie tematy obwi-
jaé delikatna bawelng moralu, autora, ktéryby wywolywal racze]
w wyobrazni czytelniczki draZniace obrazy, niz je opisywal. Kon-
cowy za§ moral uspakajal sumienia zbyt skrupulatne: par les vi-
ces & la vertu, to haslo autora. Ze Prévost jest moralistg, o tem
nie godzi sig watpid. Wszak ,Wyznania kochanka® mialy tylko na
celu pokazacd droge, ktérg i$é nie trzeba, jak ,PoI- Dzie-
wice“ mniebezpieczenstwo obecnego systemu wychowania dziewczas.
Wprawdzie wystepek wystgpowal w zbyt pongtnych barwach, ale
to juZz nie wina autora, lecz klienteli, pragnacej utile cum dulei tj,
slodkiego rozkoszowania sig grzechem. Te tajemne Zyczenia zrozu-
mied i zastosowaé sig¢ do mich, nie bylo trudno. Dla mlodych ludzi
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mial Prévost inne podarki. Z posréd nich (w Paryzu zwlaszcza),
wielu Zyje w serdecznych stosunkach z damami Swiata , ktére juz
przekroczyly lat niewieScich poludnie“. Czy to nie jest cokolwiek
ponizajace? ,ces liaisons automnales¥, jak je autor nazywa. Mlo-
dzieniec taki bylby wdzieczny pisarzowi, gdyby tak literacko upiek-
szyl jego poloZenie. Prévost nie odméwi im tej pociechy i oglosi
'Automne d’une femme, gdzie poda maly podreczuik milodei
ze wskazéwkami, jak kochad ma estetycznie starsza kobieta. To tez
nie dziw, fZe autor, ktéry umial tak $wietnie podpatrze¢ pragnienia
swej epoki, cieszy si¢ niezwyklem sukcesem,

Z powyiszych rozbioréw poznajemy dostatecznie metode p. Ra-
geota, Chodzi mu o rozpoznanie czypnikéw, ktére sig skladajg na
sukces. Wyjasnia go ostatecznie przystosowaniem sig pisarza do
pragnienn publicznodci. Czy ts droga wytlémaczy takZe znaczenie
dziela i czy wogdle powodzenie swiadczy o istotnej wartosci utworu?
Na to nie znajdujemy odpowiedzi w niniejszej ksiazce. Z wielu in-
nych pisarzy, tam oméwionych, wymieni¢ mozna Lotiego, Barrésa,
Capusa , Hervieu’'go, Ferdynanda Gregha, Jednym poswigea krytyk
wigesj miejsca, drugim mniej, do wszystkich jednak przyklada ten
sam probierz: stosunek ich do publicznosci, i stara sig zrozumied
ich powodzenie. Ksiazka zawiera tei mnéstwo trafnych, chod nie
zawsze nowych, spostrzezen i prébe przystosowania praw socyologii
do historyi literatury.

J. Reinhold.
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